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GB DESCRIPTION

RUS ycTPOMCTBO U3OENUSA

1. Integrated handle 1. BcTpoeHHas pydka

2. Thermostat 2. Tepmoperynatop

3. Power control 3. Perynarop mowHocTH

4. Indicator light 4. CeTOBOM MHAMKATOP paboTbl

5. Front foot 5. lepeaHasa HOXKa

6. Fins 6. HarpesaTtenbHble cekumn pagnaTtopa
7. Wheels 7. Koneca

CZ poPIS BG ONUCAHME

1. Integrovana rukojet 1. BcTpoeHa gpbxka

2. Regulator teploty 2. Tepmoperynatop

3. Regulator vykonu 3. Perynartop Ha mouHoCT

4. Svételny ukazatel provozu 4. CseTteLll nHankaTop Ha paboTa

5. Predni nozicka 5. lpegHo kpaye

6. Ohfivaci ¢lanky radi8toru 6. HarpesartenHu cekuuun Ha pagmnaTtopa
7. Kolec¢ka 7. Konenua

PL oPis RO DESCRIERE
1. Wbudowany uchwyt 1. Maner incorporat
2. Termoregulator 2. Termoregulator
3. Regulator mocy 3. Regulator de putere
4. Wskaznik swietlny pracy 4. Indicator luminos de functionare
5. Przednia ndzka 5. Picior spate
6. Sekcje grzewcze grzejnika 6. Sectiunea de incalzire a radiatorului
7. Kota 7. Roti
SC-1150
mm
630
I-750 W 145
220-240 V / 50-60 Hz Il — 1500 W 6.2/7.8 kg t :
380
SC-1151
mm
630
|1-1000 W 145
220-240 V / 50-60 Hz Il — 2000 W 7.8/9.4 kg t :
450
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UA onuc SCG onuc

1. BmoHTOBaHa py4ka YrpaheHa gpLuka

2. Tepmoperynatop 2. Tepmoperynartop

3. Perynatop noTyxHocTi 3. Perynartop jaunHe

4. CsiTnoBun iHankaTop poboTn 4. CBeTnocHu nugukaTtop paga
5. TllepenHs Hixka 5. lNpegha Hora

6. HarpiBanbHi cekuii pagiaTtopa 6. [pejHe cekunje pagujaTopa
7. Koneca 7. To4ykoBu

EST KIRJELDUS LV APRAKSTS

1. Kuilgeehitatud kaepide 1. lebavétais rokturis

2. Termoregulaator 2. Temperatlras regulators
3. Vdimsuse regulaator 3. Jaudas regulators

4. Tootamise margutuli 4. Darba gaismas indikators
5. Esijalg 5. Prieks€ja kajina

6. Radiaatori ribid 6. Sildosas radiatora sekcijas
7. Rattad 7. Ritenisi

LT APRASYMAS H LEIRAS

1. Imantuota rankena 1. Beépitett fogantyu

2. Termoreguliatorius 2. Hbészabalyzo

3. Galingumo reguliatorius 3. Teljesitmény szabalyzo

4. Sviesos darbo indikatorius 4. MUkodési jelz6lampa

5. Priekiné kojele 5. Elulsé talp

6. Sildangios radiatoriaus sekcijos 6. A fltétest melegitd részlegei
7. Ratai 7. Kerekek

KZ CUNATTAMA

Koca canblHFaH TyTKa
TepmopeTTeril

KyaTTbInbIK peTTeyilli

KYMBICTbIH, XapbIKTbl UHOMKATOPbI
AnAbiHFbl agKwa

Pa,u,maTop/qu XbINbITKbILL CEKLMANapbl
[oHranakrap

NooRrWOND =
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GB INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Please read all instruction manuals before use and save it for future references.

e Before first switching on check that voltage indicated on the rating label corresponds the
mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Use the steam iron only for its
intended use.

e Do not use outdoors or in damp area.

¢ Do not immerse the steam iron and cord in water or other liquids.

e Never pull the cord while disconnecting from the power outlet; instead, grasp the plug only
and pull to disconnect.

e Do not allow the cord to touch sharp edges and hot surfaces.

e Always unplug appliance from the power supply when not in use.

e Do not operate the appliance with damaged cord or plug, or after the appliance

malfunctions, or has been dropped or damaged in any manner. To avoid the risk of electric

shock, do not disassemble the steam iron; take it to a service center for examination, repair

or mechanical adjustment.

Close supervision is necessary when the appliance is used near children.

Do not leave appliance unattended while operating.

The oil heater must be used only in the upright position.

Unit surface temperature of the appliance is high, thus do not touch it, except the handle.

Operating unit should be far away from the flammable or easy bulging under high

temperature objects.

CAUTION:

e To avoid a circuit overload, do not operate another high wattage appliance on the same
circuit.

¢ Do not cover the appliance when in use.

ASSEMBLING

e First turn the unit upside-down.

o Fit the foot at the bottom front part and secure it with a screw (fig.1)

e Fit wheels to the oil heater body.

e Place heater normally and MAKE SURE THAT IT INCONVERTIBLE.

g M

THI

fig. 1

USING THE APPLIANCE
e Set thermostat to minimal position and power switch to “Off” position, plug in the appliance.
POWER SELECTOR
¢ You can adjust oil heater current power using power regulator:
“0” _ O.ﬁ."
“I — Minimal power;
“II” — Medium power;
THERMOSTAT
e Set thermostat to maximum position.
e When the temperature rises to satisfying level, slowly turn the thermostat counterclockwise
until the indicator lights is out, and the room temperature thus can keep constant.
e |If you want to change the room temperature, you can make another regulation: turn the
thermostat clockwise to arise the temperature and counterclockwise to lower it.
e When the temperature is below than thermostat set value, heating element will switch on
and indicator will light.
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NOTES:

The room must be properly sealed, if not, using of oil heater will not make good result
because of heat leakage.

After use, turn the power selector to the “0” position, then turn the thermostat to the minimal
position and unplug from power supply.

CLEAN AND CARE

The oil heater should be cleaned regularly to wipe out the dust on the surface of fins. As this
may result the radiating efficient.

Unplug from the power supply and allow the appliance to cool down.

Wipe out with a soft damp cloth. Do not use detergent or abrasives.

Do not scrap the surfaces of fins with sharp hard tools, to avoid surfaces getting rusty,
because of damage of the paint coat.

STORAGE

Switch off and unplug the appliance. Ensure the oil heater is completely cool.
Complete all requirements of chapter CLEAN AND CARE.

Reel on the power cord.

Keep the appliance in a dry cool place.

RUS PYKOBOACTBO NO 3KCIJTYATALUUUN
MEPbI BE3OIMNMACHOCTHU

BHUMaTensHO npounTanTe OaHHYK MWHCTPYKUMIO nepeq 3KcnnyaTauven npubopa BO
nsbexxaHne NOMOMOK Npu MCNonb3oBaHUW. HenpaeunbHoe obpallieHne MoXeT NpuMBecTU K
NnonomMKe Wu3genusi, HaHecTu MmaTepuanbHbin ywepd wunu npuYMHUTL Bped 340POBbHO
nonb3oBaTens.

lMepen nepBOHayarnbHbIM BKIAOYEHWEM MNPOBEPbTE, COOTBETCTBYIOT 1N  TEXHUYEeCKme
XapakTepuUCTUKN N30enns, yKasaHHble Ha Hakrerke, napamMmeTpam 3reKTpoCceTHu.
Mcnonb3oBaTb TONbKO B BbITOBLIX Uenax. [pubop He npeaHasHayeH Ans NPOMbILSIEHHOrO
NPUMEHEHNS.

He ncnonb3oBaTb BHE MOMELLEHWI NN B YCIOBUSAX NOBbLILUEHHOW BNAXXHOCTW.

He norpyxarite npubop unu WHyp NUTaHns B BOAY MW OPYrue XXUOKOCTMU.

Mpun oTkntoyeHUn Npnbopa OT CeTU NUTaAHNS AEPXKUTECH PYKOW 3a BUSKY, HE TAHUTE 3a LUHYP
NUTaHWUS.

Cnegute 3a TeMm, 4TOObl LWHYP MWUTAaHUS HE Kacancs OCTPbIX KPOMOK W TOpsYMX
NOBEPXHOCTEN.

Bcerga otkniovante npubop OT SNEKTPOCETU, €CIIN OH HE NUCNOSb3yeTCs.

He ncnonbaynte npmbop C NOBPEXOEHHbIM LUHYP NMUTaAHUS UM BUIIKOW, @ Takke €Crniv OH
noaBeprcs BO3AENCTBUIO XXMAOKOCTEW, ynan unuM Obl NOBpeXaeH Kakum-nnbo apyrum
obpasoM. Bo nsbexaHne nopaxeHusi aNeKTPUY4ECKUM TOKOM He MblITanTeCb CaMOCTOSATENbHO
pa3bupatb U peMoHTupoBaTb npubop, nNpu HeobGxoauMocTu obpallanTecb B CEPBUCHbLIN
LUeHTp.

e bByabTe BHMMaTENbLHbLI NPU UCMONb30BaHMM NpUbopa OKoNo AeTen.

e He ocraBnanTte BKNoYeHHbIN Npubop 6e3 npucmoTpa.

e MacnsHbin pagnaTop npeaHasHayeH ans paboTbl TONbKO B BEPTMKANIbHOM MONOXEHUN.

e Bo wusbexaHne OXOroB He npukacamTecb BO Bpemsi paboTbl K HarpeTton MNOBEPXHOCTU
npubopa, NCNONb3YNTE PYYKY.

e He cTtaBbTe MacndHblM paguatop psgoM € NIErKOBOCMNAMEHSIOWMMUCA WU
AeopMmnpyroLMMMCS No4 BO3AENCTBMEM TeMMepaTypbl NpeaMeTamMmun 1 BeLLLeCTBaMu.

BHUMAHUE:

e Bo wusbexaHne neperpyskm ceTU MNUTaHWUS, HEe MOAKMYaNTe MacnsHbI paguaTop
OLHOBPEMEHHO C APYrMMXM MOLLHbIMK 3nekTponpubopamm K OLHOM W TOW Xe JNHWUK
3NeKTpoceTu.

e Hwuyem He HakpbiBanTe paboTatowmi npnbop.

CBOPKA

[MepeBepHUTE MacnsiHbIN paguaTop NaHesbo YNpaBreHns BHUS.
YCTaHOBUTE HOXKY Ha NEPEOHIOD YacTb AHULLA pagMaTopa U 3akpenuTte BUHTOM (puc. 1).
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e YCTaHOBWUTE KONECUKN Ha paguaTtop. 5
e [locTtaBbTe pagunaTtop B HopManbHoe nonoxeHne n YBEOQUTECHb, YTO OH YCTOU4YUMB!
g M
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PABOTA

e YCTaHOBWUTE pPErYyNATOP MOLLHOCTM M Tepmoperynsatop B nonoxeHuve “0°, nogknioumTe
npubop K aNeKTPOCETM.
YCTAHOBKA MOLWHOCTHU
e MowHOCTb paboTbl pagmaTtopa MOXHO U3MEHATb PErynsaTopoOM MOLLHOCTMU:
“0” — BbIKIMOYEHO;
“1“ — MMHMManNbHAasA MOLLIHOCTb;
“II” — cpegHAa MOLLHOCTD;
TEPMOPEIYNIATOP

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNIATOP B MakCMMasribHOe NOSTIOXKEHUE.

e Korga BO3gyx B MNOMELEHUW [OOCTAaTOMHO Harpeetrcs, MeANleHHO MOoBepHUTe
TepMoperynsaTtop NpoOTMB 4acoBOW CTPeNniku [0 TeX Mop, MoKa He MoracHyT CBETOBblE
nHaunkartopbl. Mprubop Gyaetr aBTOMaTtMyeckn NOAAEPXKMBaATb YCTAHOBUBLLYIOCA B KOMHaTe
Temneparypy.

e [Ina nameHeHuss TemnepaTtypbl: NOBEPHUTE TEPMOPErYNATOP MPOTUB YacOBOW CTPEriku -
OISl €€ CHUXEHWS, a MO YaCOBOW CTPENKE — A1 MOBbILLUEHUS.

e Korma TemnepaTtypa OMyCTUTCS  HWXE  3a4aHHOW, aBTOMATUYECKM  BKIHOYMTCA
HarpeBaTerbHbIA ANIEMEHT 1 3aropuTCca CBETOBOW MHAMKATOP.

BHUMAHWE:

e Bo wusbexaHne yTedykn Tenna NoMelleHue cregyetr AepXaTb 3akpbiTbiM, MHAye OHO He
nporpeeTcs.

e [locne OKOHYaHUSA MCMNONb30BaHWUS YCTAHOBUTE PErynsaTtop MOLWHOCTM B noroxeHue “07,

TEPMOPErynsaTop B MUHUMAanbHOE MOSIOXKEHNE U OTKITOYNTE paamnaTop OT ANeKTPOCeTw.

O4YUCTKA n yxon

e PeryndapHo ounwianTte pagnaTtop, NOCKOMbKY HakanmBaloLlaacs Mexay nrnacTMHamu rpssb
CHXaeT 3apPEeKTUBHOCTb ero paboThbl.

e [lepen OMUCTKOM OTKMIOUMUTE paguaTop OT SMEeKTPOCeTU U JanTe eMy OCTbITb.

e [lpoTpuTe pagmaTtop CHapyXu BNaXXHOW MSANKOW TKaHbio. He ucnonb3ynte opraHudeckue
pacTBOPUTENMN, arpeCCUBHbIE XMMMNYECKNE Unn abpasnBHble BELLECTBA.

e He nonb3yntecb NpU OYMUCTKE OCTPbIMM Npegmeramu, 4YTobbl HE NoBpeauTb 3alUUTHOE
NMOKpbITHE.

XPAHEHME

e [lepen xpaHeHnem ybeguTtech, YTO NPUBOP OTKITKOYEH OT ANEKTPOCETU U NOSTHOCTBLIO OCThIN.

e BuinonHute Tpebosanus pasgena OYNCTKA U YXOL.

e CwmoTanTe LWHYp NUTaHUS.

e XpaHute Npubop B CyxOoM NpoxnagHOM MecCTe.

Puc.1

CZ NAVOD K POUZITI

BEZPECNOSTNIi POKYNY

e Pro zamezeni poruch si tento Navod k pouziti peclivé preCtéte a uschovejte jej jako
informacni pfiru¢ku. Nespravné manipulace s pfistrojem mohou vést k jeho porucham
anebo zpUsobit Skodu na majetku nebo zranéni uzivatele.

e Pfed prvnim pouzitim pfistroje zkontrolujte, zda technické udaje uvedené na nalepce
odpovidaji parametrim elektrické sité.

e Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s Navodem Kk pouziti. Pfistroj neni uren pro
primyslové ucely.
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Pouzivejte pfistroj pouze ve vnitinich prostorach a chrante jej pfed vihkem.

Neponofujte pfistroj ani napajeci kabel do vody nebo do jinych tekutin.

PFi vytahovani sitového kabelu jej uchopte za zastrCku a netahejte za kabel.

Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

Vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky v pfipadé, Ze pfistroj nepouzivate.

Nepouzivejte pfistroj s poSkozenym sitovym kabelem nebo zastrCkou, a také po tom, co

spadl|, dostal se do vody nebo byl poSkozen jakymkoliv jinym zplsobem. Pro zamezeni

urazu elektrickym proudem Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje. Pokud je to

nutno, obratte se na servisni stfedisko.

Budte opatrni, kdyz pouzivate pristroj v blizkosti déti.

Nikdy nenechavejte zapnuty pfistroj bez dozoru.

Olejovy radiator je ur€en pro provoz vyhradné ve vertikalni poloze.

Pro zamezeni popalenin nesahejte na ohfatou plochu pfistroje za provozu, pouZivejte

rukojet.

e Nestavte pfistroj vedle vznétlivych pfredmétu a latek anebo vedle pfedmétu, které se snadno
deformuji pisobenim teploty.

UPOZORNENI:

e Pro zamezeni pretizeni napajeci sité nezapojujte olejovy radiator souCasné s jinymi
vykonnymi elektrickymi pfistroji do téz elektrické sité.

e Za provozu ni¢im nezakryvejte pfistro;j.

MONTAZ

e Otocte olejovy radiator ovladacim panelem dolu.

o Nastavte noziCku na predni Casti spodku radiatoru a upevnéte ji Sroubem (Obrazek 1).

o Nastavte na radiator koleCka.

e Dejte radiator do normaini polohy a PREKONTROLUJTE, ZDA PEVNE STOJI!

g M
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fig. 1

PROVOZ

e Nastavte regulator vykonu a regulator teploty do polohy “0”, zapojte pfistroj do elektrické
site.

NASTAVENI VYKONU

“0” — vypnuto;
“I — minimalni vykon;
“II” — stfedni vykon;

REGULATOR TEPLOTY

o Nastavte regulator teploty do maximalni polohy.

e Kdyz se vzduch v mistnosti dost ohfeje, pomalu otoCte regulator teploty proti sméru
hodinkovych ruci¢ek dokud nezhasnou integrované svételné kontrolky. PFistroj automaticky
zachova v mistnosti ustalenou teplotu.

e Pro zménu teploty: otoCte regulator teploty proti sméru hodinkovych ruciCek - pro jeji
snizeni, a ve sméru hodinkovych ruc€i¢ek — pro jeji zvySeni.

e Kdyz teplota klesne niZze nez nastavena, topné téleso se automaticky zapne a rozsviti se
prislusna svételna kontrolka.

UPOZORNENI:

e Pro zamezeni unikani tepla zaviete mistnost, jinak se nevyhreje.

e Po ukonCeni provozu nastavte provozni regulator do polohy “0”, termostat do minimalni
polohy a odpojte radiator od elektricke sité.

CISTENi A UDRZBA

e Pravidelné Cistéte radiator, protoze Spina, ktera zlstava mezi deskami, snizuje u€innost jeho
provozu.
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Pred CiSténim odpojte radiator od elektrické sité a nechte jej, aby vychladl.

Otfete radiator zvenku vlhkym jemnym hadrem. Nepouzivejte organicka rozpoustédia,
uto¢né chemikalie anebo brusné prostredky.

Nepouzivejte na Cisténi ostré pfedméty, abyste neposkodili ochranny obal.

SKLADOVANI

Pred Cisténim prekontrolujte, zda je pFistroj odpojen od elektrické sité a uplné vychladl.
Splnite pokyny &asti CISTENI A UDRZBA.

Smotejte napajeci kabel.

Skladujte spotfebi€ v suchém a chladném misté.

BG PBKOBOACTBO 3A EKCIIIOATALIUA
NMPABWUIJIA 3A BE3OIMNACHOCT

BHumaTenHo npoyeteTe PHKOBOACTBOTO 3a ekcnroatauus npeau Aa uanonsearte ypena ¢
Luen npegoTBpaTABaHe Ha noBpeau. HenpaBunHa ekcnnoaTauus MoXe Aa aosede [0
Hen3npaBHOCTM B paboTaTta Ha ypeda Unuv aa npuYnHy 30paBoCiOBHU U MaTepuanHn WeTw.
Mpeon oa wanonseate U3OEenVMeTo 3a NPbB MbT NPOBEPETE, Aanu NOCOYEHUTE TeXHUYECKU
XapaKkTepUCTUKM Ha ypeaa CbOTBETCTBAT C 3axpaHBaHeTo BbB Balwarta mpexa.

N3pnenvneTo e npegHasHayeHo caMo 3a AoMallHa ynoTpeba. YpeaobT He € 3a NPOMULLIIEHO
n3nons3saHe.

e He nsnonsesanTe HaBbLH UK B YCNOBUA Ha MOBULLIEHA BAXXHOCT.

e He notanante ypena unu kabena My BbB Boga UInv Apyrn TEYHOCTMW.

e KoraTo uskniousaTe ypeaa OT KOHTaKT, He AbpnanTe kabena, a usternete ¢ pbka wencena.

e Cnepete, kabenbT ga He JOKOCBA ropeLLm NOBbPXHOCTU N OCTPU NpPegMeTMU.

e BuHaru nusknouyBanTe ypeaa OT KOHTaKT, ako He ro nonssare.

e He nonsBanTe ypega c nospedeH kaben wnu wencen, a CblWO Taka, ako e umano
Bb3[ENCTBME HA TEYHOCTU, aKo ypeabT € nagHan unu e dun noBpedeH No HsKakbB Apyr
HaumH. C uen npepoTBpaTsiBAaHe Ha TOKOB yaap He pasrnobsiBante u He peMOoHTMpaunTe
ypeaa CaMoCTOATENHO, ako e HeobxoaMmo, obbpHeTe ce B creuvanusvpaH cepBuseH
LEeHTBbP.

e BHumasanTte, Korato usnonasarte ypega 6nmso o geua.

e He ocraBanTte BknoveHna ypea 6e3 Hagsop.

e MacneHuaT paguaTtop e npegHasHayeH 3a paboTa caMo BbB BEPTUKANHO MOMOXEHME.

e 3a Ja He ce onapuTe, He [JOKOCBaWTe OO 3arpeTu MOBBLPXHOCTU Ha ypeda, u3nonasamte
ApbXxKaTa.

e He cnaravite macneHuns paguaTtop 6n1M30 4O necHosananuMmu npegmMeTu, a CbLO Taka Ao
Hella, KouTo 6bP30 ce gedopmupaT Noa Bb3AENCTBUE HA BUCOKU TemMnepaTypu.

BHUMAHUE:

C uen usbsaresaHe Ha HaTOBapBaHe B eriekTpu4ecka Mpexa, He ekcnnoatupanTe MacneHus
paguatop eqHOBPEMEHHO C ApYru ypeau, KOMTO XxapdaT MHOrO TOK.
C HUWoOo He nokpuBanTe paboTtewwmna ypea.

CrnobsABAHE HA YPEOA

O6bpHeTe MacneHust pagunaTop Taka, naHenarta Ha ynpasneHue ga 6bvae otgony.
[MocTaBeTe KpayeTo Ha NpegHaTa YacT Ha AbHOTO Ha paguartopa U ro dhukcupamnTe ¢ BUHTA
(Pnc.1).

YcTaHoBeTe KonenuaTa Ha paguaTopa.

MocTaBeTe pagnatopa B HopmarnHo nonoxenune n MPOBEPETE, TON A E YCTONYUB!

g M

it

Puc. 1

EKCIMNOATALUNA HA YPEOA

Harnacete perynatopa Ha MOLLHOCT B nosioxeHune “0”, BkroyeTe ypena B KOHTaKT.
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HAITTACABAHE HA MOLWLIHOCT

“0” — NBKITHOYEHO;
“1“ — MMHMManNHa MOLLIHOCT;
“II” — cpegHa MOLLHOCT;

TEPMOPEIYNNATOP

[MocTaBeTe TepMoperynartopa B MakCUManHO NoSIOXeHne.

KoraTo Bb3gyxbT B [MOMeELleHMe e ce 3aTtonfn AOoCTaTbvHO, 3aBbpTeTe 0OaBHO
TepmoperynaTtopa cpelly YacoBHMKOBATa CTpenka, AOKaToO He u3racHaT cBeTelmTe
NHOMKaTOPU. YpeabT aBTOMaTUYECKM LLe Nnogabpxa ycTaHoBeHaTa B CTasiTa TeMmneparypa.
3a npomsiHa Ha TemnepaTypa 3aBbpTeTe perynatopa Cpelly nocoka Ha 4YaCcoBHWKOBaTa
cTpenka — KoraTo uckate ga 8 HamanuTe, a No Nocoka Ha YaCOBHMKOBATa CTefka — 3a
NOBULLABAHETO W.

KoraTto TemnepaTyparta we nagHe Mo-HUCKO OT yCTaHOBeHaTa, HarpeBaTernHUAT erieMeHT
aBTOMATMYECKU LLLE CE BKIIOYN U1 LLIe CBETHE CbOTBETHUSAT CBETELL MHAMKATOP.

BHUMAHNE:

C uen Ha 3anasBaHe Ha MakcuMarnHa TonfMHa B NOMELLEHNE, OPbXKTe ro 3aTBOPEHO, NHAYe
TO HAMA fa MoXe ga ce 3atonnu gobpe.

Cnep kaTo CTe NPUKIIYUIIM ekcnroaTaumsa Ha ypeaa, noctaBeTe perynaropa Ha paboTa B
nonoxeHne “0”, TepmocTaTbT B MWHMMANHO MOMOXEHME W U3KN4YeTe paguaTopa oT
KOHTaKT.

NOYUCTBAHE U NOAOAOPBXKA

PepoBHO nouucTtBanmTe paguartopa, 3alloTo npax, KOWTO nonaga Mexay nnacTuHute,
HamansaBa e(peKkTMBHOCTTa Ha paboTaTta Ha ypeaa.

Mpeoun ga nouncTBaTte ypeaa, NbpBO o U3KMNKYETE OT KOHTAKT U HEKA TOW Aa U3CTUHE.
N3bbplueTe BBLHLWIHUTE MOBBLPXHOCTM Ha paguatopa C Meko napuanye. He nonssante
OpraHW4yHKW paspeanTenn, arpeCMBHN XMMUYHM BELLLECTBA U ApacKalln MUANHN npenapaTu.
3a no4nctBaHe Ha ypefa He Wu3Non3samTe OCTpPU npeaMeTn, 3a da He nospeauTte
npeanasBallo NoOKpUTUe.

CBbXPAHABAHE

Mpean pa npubupate ypeaa, npoeepeTe, TON Aa € U3KMYEH OT KOHTaKkT M Aa € U3CTUHan
HaNBbITHO.

N3nbnHaBanTe Bcnykm nancksanus ot pasgena NOYNCTBAHE U NMOALOPBXKKA.
CmoTanTte kabena.

CbxpaHsaBanTe ypeaa Ha Cyxo NpoxriagHO MSCTO.

PL INSTRUKCJA OBStUGI
SRODKI BEZPIECZENSTWA

Uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi przed uzytkowaniem urzadzenia w celu
unikniecia ztaman w czasie uzytkowania. Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowaé
ztamanie wyrobu, wyrzadzi¢ szkode materialng lub szkode na zdrowiu uzytkownika.

Przed pierwszym uruchomieniem sprawdz, czy charakterystyki techniczne urzgdzenia
podane na nalepce odpowiadajg parametrom sieci elektryczne;.

Tylko do uzytku domowego. Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania
przemystowego.

Nie uzytkowaé poza pomieszczeniami lub w warunkach podwyzszonej wilgotnosci.

Nie zanurzaj urzadzenia oraz kabla w wodzie lub w innych ptynach.

Odtaczajac urzadzenie od sieci zasilajacej, nie ciggnij za kabel, lecz trzymaj sie za wtyczke.
Uwazaj, zeby kabel zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

Zawsze odfgczaj urzadzenie od sieci zasilania, jesli nie korzystasz z niego.

Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym kablem elektrycznym Ilub wtyczkg oraz po
oddziatywaniu na niego cieczy, spadaniu lub innym uszkodzeniu. Zeby unikngé porazenia
pradem elektrycznym, nie probuj samodzielnie rozbiera¢ i naprawiaC urzadzenie, w razie
koniecznos$ci zwracaj sie do serwisu.

Uwazaj, uzytkujac urzadzenie w bezposrednim sgsiedztwie dzieci.

Nigdy nie pozostawiaj wtgczonego urzgdzenia bez opieki.
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e Grzejnik olejowy jest przeznaczony do pracy tylko w pozycji pionowej.

e Zeby unikna¢ oparzen nie dotykaj w czasie pracy nagrzanej powierzchni urzadzenia, uzywaj
uchwytu.

e Nie ustawiaj grzejnika olejowego w poblizu tatwopalnych lub odksztatcajacych sie wskutek
oddziatywania temperatury przedmiotéw i substancji.

UWAGA:

e Zeby unikna¢ przecigzenia sieci zasilajacej, nie podiaczaj urzadzenia jednoczesnie z innymi
przyrzadami elektrycznymi o duzej mocy do tej samej linii sieci elektrycznej.

e Niczym nie przykrywaj dziatajacego urzadzenia.

MONTAZ

e Obrdé¢ grzejnik olejowy, zeby panel sterujgcy znajdowat sie w dotu.

e Ustaw ndzke na przedniej czesci spodu radiatora i zamocuj za pomoca $ruby (Rys.1).

e Ustaw kotka na grzejniku.

e Ustaw grzejnik w normalng pozycje i PRZEKONAJ SIE O JEGO STATECZNOSCI!

g M
Rys. 1
PRACA
e Ustaw regulator mocy oraz termoregulator w pozycje “0”, podtacz urzadzenie do sieci
elektryczne,;.

USTAWIENIE MOCY
—  “0” — wytgczono;
“I* — minimalna moc;
“II” — Srednia moc;

TERMOREGULATOR

e Przestaw termoregulator w pozycje maksymalna.

e Kiedy powietrze w pomieszczeniu nagrzeje sie w dostatecznym stopniu, powoli obroc
termoregulator w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, poki nie zgasng
wskazniki Swietlne. Urzadzenie bedzie automatycznie utrzymywato ustalong w pokoju
temperature.

e W celu zmiany temperatury: obro¢ termoregulator w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara — w celu jej obnizenia, natomiast w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara — w celu podwyzszenia.

e Kiedy temperatury spadnie ponizej ustawionej temperatury automatycznie wigczy sie
element grzewczy i zapali sie wlasciwy wskaznik.

UWAGA:

e Zeby unikng¢ uptywu ciepta pomieszczenie musi byé zamkniete, w przeciwnym przypadku
ono sie nie ogrzeje.

e Po ukonczeniu uzytkowania przestaw regulator pracy w pozycje “0”, termostat w pozycje
minimalng i odtacz grzejnik od sieci elektryczne;.

CZYSZCZENIE | OBSLUGA

e Regularnie czys¢ grzejnik, poniewaz zgromadzone pomiedzy ptytami zanieczyszczenia
obnizajg wydajnosc¢ jego pracy.

e Przed czyszczeniem odtagcz grzejnik od sieci elektrycznej i zaczekaj, poki on sie schiodzi.

o Przetrzyj grzejnik od zewnatrz wilgothng miekka szmatkg. Nie wolno stosowac
rozpuszczalnikdw organicznych, agresywnych srodkéw chemicznych lub Sciernych.

¢ Nie uzywaj do czyszczenia ostrych przedmiotow, zeby nie uszkodzi¢ powtoki ochronnej.

PRZECHOWYWANIE

e Przed przechowywaniem przekonaj sie, ze urzadzenie zostalo odlaczone od sieci
elektrycznej i catkowicie sie schtodzito.
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Wykonaj wymagania rozdziatu CZYSZCZENIE | OBSLUGA.
Zwin kabel zasilajgcy.
Przechowuj urzadzenie w suchym chtodnym miejscu.

RO MANUAL DE UTILIZARE
MASURI DE SIGURANTA

Cititi cu atentie instructiunile din Manualul de utilizare considerandu-lI un material indrumator.
Inainte de a pune aparatul in functiune pentru prima data,verificati daca datele tehnice ale
aparatului mentionate pe eticheta corespund cu parametrii sursei de curent electric.

Folositi-l numai in scopuri casnice in conformitate cu indicatiile din Manualul de utilizare.
Aparatul nu este destinat pentru uzul industrial.

Nu folositi aparatul in exterior sau in conditii de umiditate ridicata.

Nu introduceti aparatul sau cordonul de alimentare in apa sau in alte lichide.

La deconectarea lui de la sursa de curent nu trageti de cordonul de alimentare, tineti de
stecher.

Verificati daca cablul de alimentare nu intra in contact cu margini ascutite si suprafete
fierbinti.

Deconectati intotdeauna aparatul de la sursa de curent inainte de operatiunea de curatire
sau atunci cand nu-I mai folositi.

Nu introduceti aparatul sau cordonul de alimentare in apa sau in alte lichide. Daca totusi
acest lucru se intampla, deconectati-l imediat de la reteaua electrica si inainte de a-l mai
folosi, verificati aparatul din puctul de vedere al functionarii si sigurantei la un Centru de
Service.

Fiti foarte atenti atunci cand folositi aparatul in preajma copiilor.

Nu dati drumul la aparat fara a-l verifica in prealabil.

Radiatorul cu ulei este destinat pentru functionarea in pozitie verticala.

In vederea evitarii arsurilor in timpul functionarii, nu atingeti suprafetele de incalzire ale
dispozitivului, folositi numai manerul.

Nu montati radiatorul cu ulei langa lucruri sau obiecte usor inflamabile sau care se pot
deforma la caldura.

ATENTIE:

Pentru a evita supraincalzirea retelei de alimentare nu comutati radiatorul cu ulei impreuna
cu alte aparate electrice de tensiune la aceiasi sursa de alimentare cu curent .
Nu acoperiti niciodata dispozitivul in functiune.

ASAMBLARE

Asezati radiatorul cu ulei cu panoul de comanda in sus.

Fixati piciorusul in partea de jos a radiatorului si strangeti-I cu un surub ( fig.1).
Montati rotile pe radiator.

Asezati radiatorul in pozitie normala si VERIFICATI CA EL SA AIBA STABILITATE!

g M

H

fig. 1

FUNCTIONARE

Asezati regulatorul de putere si termoregulatorul in pozitia “0”, conectati aparatul la sursa de
curent.

STABILIREA PUTERII

“0” — inchis;
“I* — putere minima;
“II” — putere medie;

TERMO-REGULATOR

Asezati termo-regulatorul in pozitie maxima.
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e Cand aerul din incapere se incalseste destul, usor rasuciti termoregulatorul in directia
inversa acelor de ceas pana cand nu se mai aprind indicatorii luminosi.

e Pentru schimbarea temperaturilor: rasuciti termoregulatorul in directia inversa acelor de
ceas- pentru micsorarea temperaturii si in directia acelor de ceas —pentru cresterea
temperaturii.

e Cand temperature este sub nivelul dat, se porneste automat elementul de incalzire si se
aprinde indicatorul luminos corespunzator.

ATENTIE:
e Pentru a evita pierderea de caldura , incaperea trebuie sa fie tinuta inchisa, altfel nu se
incalzeste.

e Dupa ce s-a terminat operatiunea de incalzire, montati regulatorul de functionare in pozitia
“0”, termostatul in pozitie minima si deconectati radiatorul de la sursa de curent.

CURATIRE SI INTRETINERE

e Curatati radiatorul in mod curent altfel se formeaza intre elementi murdarie ce micsoreaza
eficienta de functionare.

o Deconectati aparatul si verificati ca el sa fie complet racit inainte de a incepe operatiunea de
curatire.

e Stergeti radiatorul cu o carpa umeda si moale. Nu folositi solutii organice, substante chimice
aresive sau abrazive.

¢ Nu folositi la curatire obiecte ascutite pentru a nu defecta capacul de protectie.

PASTRARE

¢ Inainte de conservare/pastrare verificati ca aparatul sa fie deconectat de la sursa de curent
si sa fie complet racit.

¢ Indepliniti toate operatiunile indicate la punctul ‘Curatire si Intretinere’

e Rasuciti cordonul de alimentare

e Pastrati aparatul intr-un loc racoros si uscat.

UA IHCTPYKLUIA 3 EKCNNYATALIT

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO NpouMTanlTe [OaHy IHCTPYKUilO nepea ekcnnyaTauiewo npunagy, wob 3anobirtm
NMOSIOMOK B Yaci KOpUCTYBaHHSA. HenpaBunbHe KOPUCTYBaAHHA MOXe MPU3BEeCTU 4O MOMIOMKMK
BMpOOy, MaTepianbHUX CTpaT YM 3aBAaTH LLIKOAM 34OPOB’H0 KOPUCTYBaYa.

e [lepen nepwmm BMUKaHHSM MNEPEBIPTE, YN BiANOBIOAKOTbL TEXHIYHI XapakTEPUCTUKN BUPOODY,
Nno3Ha4yeHi Ha Hakrenui, TEXHIYHUM XapakTepucTukam, napameTpam enekTpomMepexi.

e BukopuctoByBat Tinbku B nobyTi, BIiANOBIAHO 3 AaHOK |HCTPyKUiE 3 ekcnnyaTauii.
Mpunaga He nNpu3HadeHa Ans NPOMMUCIIOBOIO BXUTTS.

e He BuKopucTOBYBaTN NO3a NPUMILLEHHAMN Y/ B YyMOBaX NiABULLEHOI BOMOrOCTI.

e He 3aHyptonTe Npunag Yn enekTpoLLHYp B BOAY YU iHLUI pignHN.

e [lpy BUMMKaHHI Npunagy 3 enekTpoMepexi TpUManTeCcb PYKOK 3a BUIKY, He TArHiTb 3a
eneKTPOLLHYP.

e CrexTe, W06 enekTpoLLHYp HE TOPKABCS rOCTPUX KYTIB i rapsyoi NOBEPXHI.

e 3aBxau BMMUKanTe npunagy 3 Mepexi, SKLWO BOHa He BUKOPUCTYBYETbLCS.

e He BuKopucTOBYMTE NMpunag 3 YWKOIKEHUM €NEeKTPOLLUHYPOM YUM BUMKOK, a TaKOX SKLIO BiH

3a3HaB il piauH, BnaeB 4M OyB YLIKOMKEHUN B Oyab-sakun iHWuK cnocib. Wo6 3anobirtm

BPaXEHHS E€NEKTPUYHUM CTPYMOM, He cnpobymTe camoCTiHO po3bupaTu i peMOHTyBaTh

npunag, Nnpn HeobxigHOCTI 3BepTanTecb B CEPBICHUN LEHTP.

O6epeXxHO BUKOPUCTOBYNTE Npunag, skLWo 6nm3bko € giTu.

He 3anuwanTe BBiMKHEHUI npunag 6e3 Harnsay.

MacnaHuin pagiatop Nnpu3HadeHnn ansa poboTu TifbK1 B BEPTUKANbHOMY CTaHOBMULL.

Llo6 3anobirtm onikiB, He TopkanWTeCcb B 4aci pobOTM HarpiTol NoBepXxHi npwunaay,

BUKOPUCTOBYUTE PYYKY.

e He craBTe macnsaHun pagiatop 6ins nerkodanmManbHUX NPeAMETIB i PEYOBUH YM TUX, SKi
AedopMyroTbCs nig gieto TemnepaTtypu.
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YBATA:

Llo6 3anobirtm nepeBaHTaXeHHA enekTpoMepexi, He nigknyanTe MacrnsHui pagiaTop
OAHOYACHO 3 I(HWKMMK MOTYXHUMW enekTponpunagamMu [0 OAHIM i T camin  niHil
enekTpomepexi.

Hiunm He HakpuBanTe npunag B Yaci poboTu.

3BUPAHHA

[MepeBepHiTb MacnNAHUW pagiaTop NaHen KepyBaHHA BHAS.

e BcCTaHOBITb HiXKKy Ha NepeaHto YacTuUHy AHa pagiatopa u 3adikcynte rsBuHTom (Man.1).

e YCTaHOBITb KONECUKM Ha pagiaTop.

e T[ocTaBTe pagiatop B HopmanbHe cTaHosulle i TEPEKOHAUTECD, LLIO BIH CTIMKUA!

g M
frop
Man. 1

EKCMNMNYATAUIA

e YCTaAHOBITb perynatop NOTYXXHOCTI i Tepmoperynartop B nosuuito “0”, BBIMKHITL npunag B
enekTPoMepeXxy.

YCTAHOBKA MNMOTYXXHOCTI

“0” — BUMKHEHO;
“I — miHiManbHa NOTYXHICTb;
“II” — cepeHst NOTYXHICTb;

TEPOMOPEIYJTATOP

e YCTaHOBITb TEPMOPErYNATOP B MakCUManbHy NO3ULLit0.

e Konn nositTpa B nNpuMILLEHHI OOCTaTHbO HarpieTbCHA, MOBINIbHO MOBEPHITL TEPMOpPErynaTop
NPOTU FOLMHHUKOBOI CTPINIKK, MOKM HEe 3racHyTb BMOHTOBaHI CBIiTMOBI iHaukatopw. lNpunag
Oyaoe aBToMaTM4HO NiTPMMYBATU BCTAHOBMEHY B KiMHATI TemnepaTtypy.

e [Ina 3MmiHM TemnepaTtypu: NOBEPHITb TEPMOPErynaTop MPOTU FOAWUHHUKOBOI CTPINKW - And
3HWKEHHS, | MO FOANHHMKOBIW CTPINUi — AN NigBULLEHHS.

e Konn temnepartypa onycTUTbCA HWXYe 3aLaHol, aBTOMaTM4YHO BBIMKHETbCS HarpiBanbHUN
eneMeHT i 3aropuTbCs BigNOBIAHWI CBITIOBUIM iHOMKATOP.

YBATA:

o6 3anobirty BUTOKY Tenna MNpUMILLEHHS chnig TpUMatu 3a4YMHEHUM, iHaKwe BOHO He
NporpieTbCA.

[Mlicna ckiHYeHHs BUKOPUCTaHHSA YCTaHOBITb perynatopu poboTtu B nosuuito “0”, TepmocTar B
MiHIManbHy NO3uLit0 | BAMKHITb pagiaTop 3 enekTpoMepexi.

YACTKA | gornan

PerynapHo 4nCTiTb pagiatop, OCKinbku Opya, sikui HAabMpaeTbCa MiXK NnacTMHaMu, 3aMeHLYe
edeKkTUBHICTb poboTun npunaay.

O60B’A3KOBO BUMMUKaWTE Npunag 3 enekTpoMepexi neped 4YMCTKOW | JaBanTe WOMy
OCTUTHYTW.

MpoTpiTb TENNOBEHTUNATOP 30BHI M’SIKOKO BOJSIOrOK TKaHWHOW. He BxmBanTe abpasmBHUX
PO3YNHHUKIB, abpa3nBHMX i arpeCUBHUX XiMIYHUX PEYOBUH.

He kopuctamtecb B 4aci YMCTKM TFOCTPMMW npeameramu, Wob He ywKoguTuM 3axuCHe
NMOKPUTTA.

3BEPIFTAHHA

Mepen 36epiraHHAM NepekoHanTecb, WO Npunag BUMKHEHUN 3 eNEeKTPOMEpPEXi i Linkom
OCTUTHYB.

Bukonante sBumoru posainy UACTKA | 4OIMMAL.

3MoTanTe enekTPOoLLHYP.

36epirante npunag B CyXoMy nNpoXonogHOMY MicCLi.
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SCG YNYTCTBO 3A PYKOBAIE

CUI'YPHOCHE MEPE

e [laxrbmBo npounTajTe OBO YNYTCTBO Mpe ekcnnoaTauuvje ypehaja ga mnsberHete H-eroso
KBapewe y Bpeme uckopuwtaBaka. HenpasunHa ynotpeba mMoxe fa nosefe 0O KBapewa
npoun3Boaa, Aa HaHece MaTepujanHy WTeTy U Aa OWTeTU 34paBibe KOPUCHMKA.

e [lpe npBor ykibyyerwa npoBepuTe Aa Nin TEXHUYKE KapakTepucTuke ypehaja, HasHadYeHe Ha

HanenHuun, ogrosapajy napameTpuma enekTpudHe Mpexe.

Kopuctute camo y gomahuHcTBy. Ypehaj Huje HameneH 3a NpoM3BOaH:Y.

He kopuctutn Hanosey nnu y ycriosuma nosehaHe BrnaxHOCTW.

He cTtaBrbajTe ypehaj nnu npukibyyHn kabn y Bogy unv gpyre Te4HOCTH.

Mpunukom uckrbyverwa ypehaja n3 mpexe Hanajawa OpXuTe ce 3a yTukad, He ByuuTe 3a

NPUKIbYYHN Kabsn.

Ma3nTe ga kabn He goTakHe oWTpKX yrinosa 1 Bpyhnx noBpLunHa.

e YBeK UCKIby4yjTe ypehaj U3 mpexe, kaj ra KopuctmuTe.

e He kopuctute ypehaj ca owTteheHnm kabrom mnu yTukadem, a Takohe ako cy Ha Hera

AenoBane TEYHOCTU, ako je OH Nao unu 6mo owTeheH Ha Hekn apyrn HauyuH. [a nsberHete

owTeherwe enekTpuYHoOM CTPYjOM, He MOoKylwaBajTe [a CcaMoCTafniHO AeMOHTMpaTe U

nonpasuTte ypehaj, y cny4ajy notpebe obpatute ce y CEpBUCKM LiEHTaPp.

Byaute onpesHu kag kopuctute ypehaj oko geue.

He ocTtaBrbajTe ykibydeH ypehaj 6e3 koHTporne.

Pagwnjatop mopa ga pagu camo y BepTUKarHOM MNosioxajy.

[a n3berHete onekoTuHa, He AnpajTe 3arpejaHy NOBPLUMHY ypehaja y BpeMe Herosor paga,

KOPUCTUTE OPLLKY.

e He cTaBmbajTe pagujatop nopea nako 3anarbMBux npegmeTa n matepuja Unmn UCTnx Koju ce
Aedopmupajy noa ytuuajem temneparype.

HATTOMEHA:
e [la He npeonTepeTUTe MpeXy Hanajaka, He YKIbyuyuTe pagujatop U gpyre MohHe

eneKkTpuyHe ypehnaje NCTOBPEMEHO Y UCTY MPEXY.

¢ Hukako He npekpuBajTe ypehaj y BpeMe herosor paga.

CBOPKA

e OkpeHuTe pagmjaTop Tako ga 6u ynpasrbayku naHen 6mo gone.

e HamecTtuTte HOXMUY Ha NpeaHU Aeo AHa pagujaTopa n yuBpcTute Bujakom (Cn.1).
e [locTaBuTe TOYKOBE Ha pagunjaTop.
e [loctaBute pagujatop y obudHn nonoxaj 1 YBEAUTE CE OA JE OH CTABUJIAH!
g M
f==f
Ccn.1
PAO
e OkKpeHuTe perynaTtop jaumHe u Tepmoperynatop y nonoxaj “0”, ykreyunte ypehaj y mMpexy
Hanajama.
BUPAHE JAUYNHE

“0” — NCKIbYYEHO;
“I* — MMHMManHa jauvHa;
—  “II” = cpegma jaunHa,;

TEPOMOPETYNATOP

e OkKpeHuTe TepMoperynaTop y MakcumarnHu nonoxa;.

e Kap ce Basgyx y NnpocTopuju AOBOSBHO 3arpejao, Nosiako OKpeHUTe TepMmoperynaTop y cmepy
CynpOTHOM Ka3asrbkKM Ha caTy [OOK Ce He yrace CBEeTNIoCHM uHaukatopu. Ypehaj he pga
ayToMaTCKu ogpkaBa y NnpocTopumju obujeHy Temneparypy.

e [la npomeHUTe TemnepaTypy: OKpeHUuTe TepmMoperynaTtop y cMepy npoTuB Kasarbke Ha caTy
— 3a CHUXeHEe TemnepaType, Uy CMepy Kasarbke — 3a noseharbe Temnepartype.
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e Kap ce Temnepartypa CnycTu HWXe of 3afartor HMBoa, ayTomaTcky he ga ce yKIrby4uu rpejHu
enemMeHT, ynanvhe ce ogrosapajyhu CBETNIOCHU MHAMNKATOP.

HATTOMEHA:

e [la n3berHete rybrbewe TONMOTE, 3aTBOPUTE NMPOCTOPUjy MK Ba3gyx y Hoj he ga octaHe
xnagaH.

e [lo 3aBpweTky kopuwheha OKpeHuTe perynatop paga y nonoxaj “0”, TepmoctaT Yy
MUHUMAarHW MoroXaj n UCKIby4nUTe paamjatop U3 enekTpnuyHe Mpexe.

YULWUHEHWE U OOPXXABAHE

e PerynapHo uuctute paaujatop jep NprbasBLlUTUHE KOje Ce CKynrbajy U3Mehny HeroBmx nrodva
CMaryjy erMKacHOCT Herosor paga.

e [lpe ynwherwa UCKIbYUMTE pagunjaTop U3 Mpexe Hanajaka U cavyekajTe JOK ce OH oxraau.

e O6puwKnTe nNOBPWKHY pagujaTtopa MEeKaHOM BMaXHOM TKaHMHOM. He kopuctute 3a
ynwhene pacTBapade, arpecuBHa xemujcka nnu abpasmoHa cpeacrsa.

e He kopuctute 3a unwhewe owTpe NnpeamMmeTe, Aa He OWTETUTE 3alITUTHO Nokpuhe.

YYBAHKE

e [lpe uyBawa ybeaute ce ga je ypehaj nckrbydyeH M3 Mpexe Hanajaka M ga ce MnoThnyHo
oxnaguo.

e VicnyHute 3axTeBe ogerbka YALLHEHE N OOPXXABAHSE.

e CmMoOTajTe NPUKIby4HU Kabn.

e YygajTte ypehaj y npoxnagHoM CyBOM MECTY.

EST KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne dliradiaatori kasutuselevottu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite
vdimalikke vigu ja ohte seadme kasutamisel. Vaar kasutamine voib pdhjustada seadme
riket, materiaalset kahju, ka radiaatori kasutaja tervise kahjustamist.

e Enne radiaatori esimest vooluvorku lulitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed

vastaksid kohaliku vooluvorgu andmetele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks, mitte tddstuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet véljas voi kdrge niiskuse tingimustes.

Arge asetage seadet vdi toitejuhet vette ega teistesse vedelikesse.

Arge eemaldage seadet vooluvdrgust juhtmest tdmmates vaid alati hoidke kinni juhtme

otsas olevast pistikust.

Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

e Eemaldage seade vooluvdrgust ajaks, mil seda ei kasutata.

e Arge kasutage vigastatud elektrijuhtme vai pistikuga, samuti mahakukkunud véi muul moel

vigastada saanud seadet. Elektrilddgi saamise valtimiseks arge puudke antud seadet

iseseisvalt avada ja remontida. Vea kdrvaldamiseks poorduge spetsiaalse teeninduskeskuse

poole.

Olge ettevaatlik seadme kasutamisel laste |laheduses.

Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

Oliradiaator on mdeldud tédtamiseks ainult vertikaalses asendis.

Pdletuste valtimiseks arge puudutage seadme kuumi pindu selle to6tamise ajal, kasutage

kaepidet.

e Arge paigutage dliradiaatorit kergesti suttivate véi kuumuse méjul deformeeruvate esemete
vOi ainete lahedusse.

TAHELEPANU!

e Vooluvdérgu ulekoormamise valtimiseks arge kasutage samas vooluringis Uheaegselt teisi
kdrge voolutarbimusega seadmeid.

e Arge katke td6tavat seadet.

KOKKUPANEK

Poorake dliradiaator juhtpaneeliga allapoole.

Asetage jalg radiaatori aluse esiosale ja kinnitage kruviga (Joonis 1).

Asetage rattad radiaatori peale.

Asetage radiaator normaalasendisse ja VEENDUGE, ET SEE ON KINDLAS ASENDIS!

www.scarlett-europe.com SC-1150, SC-1151 15




fig. 1

KASUTAMINE
o Keerake vdimsuse regulaator ja termoregulaator asendisse 0, Uhendage seade vooluvdrku.
VOIMSUSE REGULEERIMINE
— 0 - valjalllitatud;
— | — minimaalne vdimsus;
— Il — keskmine vimsus;
TERMOREGULAATOR
o Keerake termoregulaator maksimaalsesse asendisse.
e Kui 6hk ruumis piisavalt soojeneb, pdorake aeglaselt termoregulaatorit vastupaeva kuni
margutuled kustuvad. Seade hoiab automaatselt saavutatud temperatuuri ruumis.
e Temperatuuri muutumine: temperatuuri kahandamiseks keerake termoregulaatorit
vastupaeva, temperatuuri suurendamiseks — paripaeva.
e Kui temperatuur kahaneb alla maaratud temperatuuri, kitteelement lUlitub automaatselt
sisse ja suttib vastav margutuli.
TAHELEPANU!
e Soojusekao valtimiseks hoidke ruumi uks kinnisena, vastasel juhul ei saa ruumi soojaks
kutta.
o Peale kasutamist keerake tootamise regulaator asendisse 0, termostaat — minimaalsesse
asendisse ja eemaldage radiaator vooluvorgust.
PUHASTAMINE JA HOOLDUS
e Puhastage radiaatorit regulaarselt, sest ribidele kogunev mustus madaldab seadme
tootamise tdhusust.
¢ Enne puhastamist eemaldage radiaator vooluvérgust ning laske sellel maha jahtuda.
e Puhastage radiaator valjastpoolt niiske pehme riidega. Arge kasutage orgaanilisi lahusteid
ega abrasiivseid puhastusvahendeid.
o Kaitsekatte vigastamise valtimiseks arge kasutage puhastamiseks teravaid esemeid.
HOIDMINE
¢ Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvorgust eemaldatud ja taielikult maha
jahtunud.
o Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE ndéudmised.
o Kerige toitejuhe kokku.
¢ Hoidke seadet jahedas kuivas kohas.

LV LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS PASAKUMI

e Uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai izvairitos no bojajumu radiSanas lietoSanas
laikd. Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materidlus zaudéjumus un
lietotaja veselibas kaitéjumus.

e Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai izstradajuma tehniskais raksturojums uzlimeé
atbilst elektrotikla parametriem.

e |zmantot tikai sadzives noltkos, atbilstoSi dotajai ekspluatacijas instrukcijai. lzstradajums

nav paredzeéts ripnieciskai izmantosanai.

Neizmantot arpus telpam, ka art augsta mitruma apstak|os.

Negremdeéjiet ierici vai elektrovadu adent vai kada cita skidruma.

Atsleédzot ierici no elektrotikla turieties ar roku pie kontaktdaksas, nevis aiz elektrovada.

Sekojiet [1dzi, lai elektrovads neskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Vienmeér atslédziet ierici no elektrotikla, ja ta netiek izmantota.
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e Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu vai kontakdaksu, ka art gadijumos, ja tas ir bijis

paklauts jebkada Skidruma iedarbibai, nokritis vai bojats citd veida. Lai izvairitos no

eletrostravas sitiena neméginiet pastavigi izjaukt un remontét ierici, nepiecieSamibas

gadijuma griezaties Servisa centra.

Esiet uzmanigi, izmantojot ierici bérnu tuvuma.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Ellas radiators paredzéts darbam tikai vertikala stavoklr.

Lai izvairitos no apdegumu iegiSanas darbibas laikd nepieskarieties ierices uzkarsusSajai

virsmai, izmantojiet rokturi.

e Nenovietojiet ellas radiatoru blakus viegli uzliesmojoSiem priekSmetiem un vielam vai
priekSmetiem, kas deforméjas augstas temperatiras iedarbiba.

UZMANIBU:

e Lai izvairitos no elektrotikla parslodzes, nepieslédziet ellas radiatoru vienlaicigi ar citam
jaudigam elektroiericem pie vienas un tas pasas elektrotikla ITnijas.

e Ne ar ko nepasedziet ierici tas darbibas laika.

SALIKSANA

e Apgrieziet ellas radiatoru ar vadibas paneli uz leju.

e Uzstadiet kajinu uz radiatora dibena priek§€jo dalu un nostipriniet ar skravi (Zim.1).

e Uzstadiet ritentinus uz radiatora.

e Novietojiet radiatoru normala stavokii un PARLIECINATIES, KA TAS IR STABILS!

g M

I

fig. 1

DARBS

e Uzstadiet jaudas regulatoru un temperatiras regulatoru stavokli “0”, pieslédziet ierici pie
elektrotikla.

JAUDAS UZSTADISANA

“0” —izslegts;
“I — minimala jauda;
“II” — videja jauda;

TEMPERATURAS REGULATORS

o Uzstadiet temperatlras regulatoru maksimalaja stavoklr.

e Kad gaiss telpa bus pietiekami uzsilis, Iénam pagrieziet temperatiras regulatoru pretéji
pulkstena raditaja virzienam lidz tam, kamér nodzisis gaismas indikators. lerice automatiski
uzturés uzdoto temperatdru istaba.

e Lai izmanitu temperatiru: pagrieziet temperatiras regulatoru pretéji pulkstena raditaja
virzienam — tas samazinasanai, pulkstenraditaja virziena — tas paaugstinasanai.

e Kad temperatira pazeminasies zemak par uzdoto, automatiski ieslégsies sildiSanas
elements un iedegsies atbilstoSais gaismas indikators.

UZMANIBU:

e Laiizvairitos no siltuma noplldes, telpas ieteicams turét slégtas, citadi tas nesasils.

e Péc izmantoSanas beigam uzstadiet darba regulatoru stavokii “0”, termostatu minimalaja
stavoklt un atslédziet radiatoru no elektrotikla.

TIRISANA UN KOPSANA

e Regulari attiriet radiatoru, starp plaksném sakrajusies netirumi samazina ta darbibas
efektivitati.

¢ Pirms tirSanas atslédziet radiatoru no elektrotikla un laujiet tam pilntba atdzist.

e Noslaukiet radiatoru no arpuses ar mitru, mikstu dranu. Neizmantojiet organiskus
Skaiditajus, agresivas kimiskas un abrazivas vielas.

e TiriSanas laika neizmantojiet asus priekSmetus, lai nesabojatu aizsargslani.
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GLABASANA

e Pirms tiri8anas parliecinaties, ka ierice ir atslégta no elektrotikla un pilntba atdzisusi.
e Izpildiet TIRISANAS UN KOPSANAS sadalas nosacijumus.

e Satiniet baroSanas vadu.

e lerici glabajiet sausa, vésa vieta.

LT EKSPLUATAVIMO SALYGOS

APSAUGOS PRIEMONES

e Atidziai perskaitykite duotajg instrukcijg prie$ prietaiso ekspluatavimg gedimy vengimui
naudojant. Neteisintas naudojimas gali sugadinti gaminj, atne&ti materialine zalg, arba
atnesti Zalg naudotojo sveikatai.

e PrieS patj pirmg jjungimg patikrinkite, ar atitinka techninés gaminio charakteristikos,

nurodytos ant lipduko su techninémis charakteristikomis, elektros tinklo parametrams.

Naudoti tik buitiniais tikslais. Prietaisas neskirtas pramoniniam naudojimui.

Nenaudoti ne patalpose ir tarp auksto drégnumo salyguy.

Nenardinkite prietaisg ir maitinimosi laidg | vandenj arba kitus skyscCius.

Atjungiant prietaisg nuo elektros tinklo laikykités ranka uz Sakutés, o netempkite uz

maitinimosi laido.

Stebékite, kad maitinimosi laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

e Visada atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo, jeigu jis nenaudojamas.

e Nenaudokite prietaisg su sugadintu maitinimosi laidu arba Sakute, o taip pat jeigu jis buvo

pakenktas skysCiais arba kazkokiu kitu bddu. Elektros srovés nutrenkimo vengimui

nebandykite savarankiSkai ardyti ir taisyti prietaisa, jeigu prireiks kreipkités | serviso centra.

Bakite atsargus, naudojant prietaisg Salia vaiky.

Nepalikite jjungtg prietaisg be priezilros.

Aliejiniai radiatoriai skirti darbui tik vertikalioje padétyje.

Apdegimy vengimui nelieskite darbo metu jkaitusio prietaiso pavirSiaus, naudokite rankenas.

Nestatykite aliejiniy radiatoriy Salia lengvai uzsideganciy arba deformuojanciais po

temperatiros poveikiu daiktus arba skyscCius.

DEMESIO:

e Elektros tinklo perkrovos vengimui, nejunkite aliejiniy radiatoriy kartu su kitais galingais
elektros prietaisais prie vieno elektros tinklo.

¢ Niekuo neuzklokite dirbancio prietaiso.

SURINKIMAS

e Apsukite aliejinj radiatoriy valdymo panele | apacia.

e Nustatykite kojele | priekine radiatoriaus dugno dalj ir uztvirtinkite sraigtu (paveikslélis 1).

¢ Nustatykite ratelius ant radiatoriaus.

e Pastatykite radiatoriy | normalig padétj ir |[SITIKINKITE, KAD JIS PASTOVUS!

: M
E =

H

fig. 1

DARBAS
e Nustatykite galingumo ir termoreguliatorius | padétj “0”, pajunkite prietaisg prie elektros
tinklo.

GALINGUMO NUSTATYMAS

“0” —iSjungtas;

“I* — minimalus galingumas;

— “I” — vidutinis galingumas;

TERMOREGULIATORIUS
¢ Nustatykite termoreguliatoriy | maksimalig padét;.
e Kai oras patalpoje pakankamai apsils, |étai pasukite termoreguliatoriy prie$ laikrodzio
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rodykle tol, kol neuzges Sviesos indikatorius. Prietaisas automatiSkai palaikys nusistaciusig
patalpoje temperatira.

e Temperatiros pakeitimui: Pasukite termoreguliatoriy prieS laikrodzio rodykle - jios
sumazinimui, o pagal laikrodzio rodykle — padidinimui.

e Kai temperatira nusileis Zemiau duotosios, automatiSkai jsijungs Sildantis elementas ir
uzsidegs atitinkamas indikatorius.

DEMESIO:

 Silumos nutekimo vengimui patalpa reikia laikyti uzdaryta, kitaip ji ne apsils.

e Po naudojimo pabaigos nustatykite darbo reguliatoriy | padétj “0”, termostatg | minimalig
padétj ir atjunkite radiatoriy nuo elektros tinklo.

VALYMAS IR PRIEZIURA

¢ Reguliariai valykite radiatoriy, todél, kad kaupiami neSvarumai tarp ploksciy nuima jo darbo
efektyvuma.

e Prie$ valymag atjunkite radiatoriy nuo elektros tinklo ir duokite jam pilnai atvésti.

e Pratrinkite radiatoriy iS iSorés drégna minkSta medziaga. Nenaudokite organiniy tirpikliy,
agresyviy cheminiy arba abraziviniy medziagy.

¢ Nenaudokite valant astriy daikty, kad nepakenktuméte apsaugos sluoksn,;.

SAUGOMJIMAS

PrieS saugojima jsitikinkite, kad prietaisas atjungtas nuo elektros tinklo ir pilnai atvéso.

Atlikite reikalavimus VALYMAS ir PRIEZIURA skyriuy.

Suviniokite maitinimosi laida.

Saugokite prietaisg sausoje vésioje vietoje.

H HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e A készulék hasznalata el6tt, a készuléek karosodasa elkerulése érdekében figyelmesen
olvassa el a Kezelési utmutatét. A helytelen kezelés a készllék karosodasahoz, anyagi
karhoz, vagy a hasznal6 séruléséhez vezethet.

o A készulék elsb hasznalata el6tt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén megjelolt miszaki adatok

az elektromos halézat adataival.

Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagyluzemi célra.

Ne hasznalja a készuléket hazon kivul, vagy nedves korulmények kozt.

A készuléket, vagy a vezetéket ne érje viz, mas folyadék.

A készllék aramtalanitasa kdzben fogja a csatlakozodugét, ne hizza a vezetéket.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forro felllettel.

Hasznalaton kivil mindig aramtalanitsa a készuléket.

Ne hasznalja a készuléket sérllt vezetékkel, csatlakozédugdval, valamint azutan, hogy

nedvesség érte, itddést szenvedett, vagy mas milyen képen karosodva volt. Aramiités

elkerllése érdekében ne probalja szétszerelni a készuléket, forduljon szakszervizhez.

Legyen kuldondsen dvatos, amikor gyerekek kdzelében hasznalja a készuléket.

Ne hagyja feligyelet nélkul a bekapcsolt készuléket.

Az olajos flt6test csak fuggbleges helyzetben hasznalhato.

Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érjen a miikddd késziilékhez, illetve meleg

részeihez, hasznalja a fogantyut.

e Ne allitsa az olajos fitétestet gyulékony, vagy hé6tél deformalddo targyak, illetve szerek
mellé.

FIGYELEM:

o Az elektromos haldzat tulterhelése elkerulése érdekében ne csatlakoztassa egyidejlileg az
olajos fltétestet mas elektromos készUllékkel egy és ugyan azon halézathoz.

o Letakarni a mikodo készuléket tilos!

OSSZESZERELES

e Forditsa fel az olajos flit6testet ugy, hogy a vezérlasztal lefelé nézzen.

 Allitsa a talpat az olajos fiitétest aljanak az eliils® részére és rogzitse csavarral (Abra 1).

e Helyezze fel a ft6testre a kerekeket.
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. Alll'tsa a fUtétestet normal helyzetbe, és BIZONYOSODJON MEG, HOGY SZILARDAN
ALL!

fig. 1

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

o Allitsa a teljesitmény szabalyzdt és hé szabalyzét “0” helyzetbe, csatlakoztassa a késziiléket
a halézathoz.

TELJESITMENY ALLITASA

“0” — kikapcsolva;
— " = minimalis teljesitmény;
— ‘I’ — kbzepes teljesitmény;

HOSZABALYZO

e Allitsa a h6 szabalyzét maximalis helyzetbe.

e Amikor a leveg6 a helyiségben eléggé felmelegszik, forditsa a hé szabalyz6t az 6ramutato
jarasanak ellenkez6 iranyaba addig, amig el nem alszanak a jelz6lampak. A készulék
automatikusan fenntartja a helyiségben beallt h6mérsékletet.

e A hémérséklet megvaltoztatasa érdekében forditsa a hé szabalyzot az dramutatd jarasanak
ellenkezd iranyaban — a hdmeérséklet csokkeni fog, az éramutatd jarasanak iranyaban — a
hédmérseéklet emelkedni fog.

e Amikor a helyiségben a hémérséklet a beallitott ala esik — a melegitéelem automatikusan
bekapcsol, és kigyul a megfelel jelzélampa.

FIGYELEM:

e A meleg levegb kiszivargasa érdekében tartsa bezarva a helyiséget, kilonben a helyiség
nem fog felmelegedni.

e Hasznalat utan allitsa a mikddés szabalyzét “0” helyzetbe, a hé szabalyz6t - minimalis
helyzetbe, és aramtalanitsa a fUt6testet.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

e Rendszeresen tisztitsa a fltétestet, mivel a lapok kozt 6sszegylilt szennyezdédés csdkkenti a
készulék mikodésének hatasat.

o Tisztitas el6tt aramtalanitsa a készuléket, és hagyja teljesen lehdilni.

e Tordlje meg kivilrél a fitétestet puha, nedves torl6kendbvel. Ne hasznaljon szerves
olddszert, agressziv kémiai és suroloszert.

o Tisztitas kozben ne hasznaljon éles targyakat, mivel megsérulhet a védéburkolat.

TAROLAS

Tarolas el6tt gyd6z6djon meg, hogy a készulék daramtalanitva van és teljesen lehiilt.

Kovesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész Iépéseit.

Tekerje fel a vezetéket.

HOvOs, szaraz helyen tarolja.

KZ XXABObIK H¥CKAYbI

KAYINCI3OIK LUAPAJIAPDI

e [lapanaHy kesiHge Oy3binMaybl YLWIH Kypangbl KongaHygblH angblHAa ocbl Hyckayabl
blKbllaCNeH OKbIM  WbiFbiHbI3.  [ypbiC  KongaHbay OyMbiMHbIH,  Oy3biniyblHA — akenyi,
MaTepmangblk He KongaHyLbIHbIH AeHCayNbIfbIHA 3USIH KENTIPYi MYMKIH.

e Anfawkpl KocyablH anabiHga OyMbIMHbIH TEXHUKanbIK cunaTTaMacblHbliH XancbipMaaarbl,
ANEKTP XKYNeciHae KepceTinreH napamMeTprepiHe COMKECTIrNH TEKCEPIH|3.

e Tek KaHa TYpMbICTbIK MakcaTTapga Kongadoinagbl. Kypan eHepkacinTik KongaHyra
apHanwvaraH.

e JKanaaH TbIC He Xofapbl AbIMKbINAbI Xafganaa kongaHblnmManbl.

e Kypangbl He Bbayabl cyra HeMmece backa CymbIKTbIKTapFa 6aTblipMaHbI3.
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e Kypangbl KOpPEKTeHy >YMeCiHEeH CeHAipreHe  LWaHbIWKbIHbI YCTaHbI3, an KOpeKTeHy
BayblHaH TapTNaHpI3.

e KopekTeHy 6ayblIHbIH ©TKIp XXMEKTEp XaHe bICTbIK YCTinepre TMMeYiH KagaranaHbi3.

e XaboblkTbl TaszanaygblH, angblHAa He On KondaHbliMaca opKallaH 3nekTp >XyneciHeH
CeHAipin TacTaHbl3.

e KopekTeHy 6aybl HE LlaHbIWKbICHI 3aKbiMAarnfaH, COHbIMEH Bipre CyMbIKTbIKTapAblH, acepiHe

Tan OonfaH, Kynan TYCKEH Hemece Tafbl ©Oacka Xafgamga 3akbiMganfsaH Kypangbl

kongaHb6aHpbI3. ONeKkTp TOfblHbIH ypyblHA Tan Oonmay yuwiH e3firiHeH Tangayfa >XoHe

Xenpgeyre TannbiH6aHbI3, KaxeT 6onica cepBmC opTanbifbiHa 6apbiHbI3.

BananapgpblH xaHblHAA Kypanabl KongaHradaa bikblnacTbl O0MNbIHbI3.

KocbinfFaH Kypanapbl kKapaycbl3 kangblpMaHbl3.

Mannbl paguaTtop Tek KaHa TiK Xanga XyYMbIC icTeyre apHarsFaH.

Kyiin kanmay yLUiH XXyMbIC yakbITblHa KypangblH Kbl3ablpblifaH 6eTTepiHe TUMEH|3, TYTKaHbI

KOIAaHbIHbI3.

e Maunbl pagmatopabl Te3 TyTaHaTblH HEMeCe TemrnepaTypaHblH 8cepiHeH aedomaumsanaTbiH
3aTTapMeH XXoHe MyniKTepAiH KacbiHAa KOMMaHbI3.

HASAP:

e KOpeKTeHy >XXyMecCiH LwamagaH TbIC XXYKTEMey VLWiH, Mannbl paguatopabl 6acka KyaTTbl
anekTp acnantapMeH 6ip yakpiTTa 6ip FaHa anekTp KyheciHe iCke KoCnaHpI3.

o KyMbIC icTen TypFaH Kypangbl eLUTEHEMEH >XannaHpbI3.

K¥PACTbIPY

e Mannbl paguatopabl 6ackapy naHeniMeH TeMeH TeHKEePIHi3.

e Papgnatop Tyn anablHfFbl GenimiHe asKTbl OpPHATbIHbI3AAP XOHe Lerenen KowbiHbI3aap
6ypaHgameH ( cypet.1).

o [leHrenekwenepai pagnatopfa OpHaTbIHbI3.

e Pagnatopabl KanbiNTbl KyWre KOWbIHbI3 >KOHEe OHbIH T¥PAKTbUIbIFbIHA KO3l
XETKI3IHI3!

CypeTt1

X¥MbIC

e KyarTbinblK peTTeyilwiH XoHe Tepmo peTTeyiwiH "0" KyniHe OpHaTbIHbI3, Kypangbl anekTp
XyMeciHe KOCbIHbI3.

KYATTbBIJTbIKTbI KOKO

“0” — ewwipinreH;
“I — eH a3 KyaTTbINbIK;
—  “lI” —opTa KyaTTbInbIK;

TEPMOPETTEYILWW

e Tepmo peTTeyiwTi GapbIHLLIA Kern Kynre OpHaTbIHbI3.

e XXampa aya XeTKiniKTi XblfblHFaHO4A, TepMO peTTeyiwTi cafaT TifniHe KapcCbl >XapblKTbl
nHOoukaTopnap ewkeHre paeniH 6asly anHangblpbiHbl3. Kypan ©enmegeri opHatbiiFaH
TemneparypaHbl aBTOMaTTbl cyumengenai.

e TemnepaTtypa e3repTy YLUiH: TEPMO PeTTeYilTi cafaT TifliHe Kapcbl anHanablpbliHbI3 - OHbIH
TOMeHAETYre apHarfaH, an caraT TiniMeH — XXofapblnaTyra apHanfaH.

e Temnepatypa ©OepinreHHeH TOMEH TYCKeHAe,  >KbUIbITKbIW  3MeMeHTTi  aBToMaTThbl
TYPAEKOCHINaabl XXoHe NanblKTbl XapblKTbl UHONKATOPbI XXaHagbl.

HAS3AP:

o XKbinyablH KeMiMeyi YLUIH Xanabl XabblK yCTay Kepek, auTrnece os XblnbliHoangbl.

e KongaHy coHblHAA XyMbIC peTTeyiwiH "0" KyhiHe opHaTbIHbI3, TEPMOCTAT €H a3 Kyure XoHe
paguatopabl ANeKTP XXYMECIHEH COHAIPIN TacTaHbI3.
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TA3AJIAY XXOHE KYTIM

e Papgmatopabl yaanbl TasanaHpi3, cebebi nnactuHanapablH apcbiHa XKMHaAMfFaH Kip OHbIH
XYMbIC HOTWXENIinNiriH TemeHaeTeq|.

e TasanayaoblH angblHOa paguaTtopdbl 3MeKTp KYMEeCiHEH CeHAipin TacTaHbl3 XXeHe ofaH
CyblHyFa mypLua 6epiHis.

e Pagmatopabl CbIpTblHAH ObIMKbIT XYMCaK MatameH CcypTiHi3. OpraHukanblk epiTKiwTep,
arpeccuBTIK XMMUATbIK HEMECe KanpakTbl 3aTTapabl KongaaHbaHbI3.

e Tasanay 6apbiCbiHOa Kopfay »abblHOblNapbiHa 3akblM KenTipMey YLIiH eTKip 3aTTTapabl
nanganaHbaHbI3.

CAKTAY

e CakrayablH angblHaa KypangblH 3f1eKTp XXyMecCiHeH COHAIpINreHiHe XXoHe TOSbIK CybIHFaHbIHA
KO3 XKETKi3iHi3.

e TASBAJIAY XXOHE KYTIM 6enimiHiH 6apnbik TanantapblH OpblHOAHbI3.

e KopekTeHy BayblH OpaHbI3.

o Kypangbl Kypfak cankblH OpblHOa CaKTaHbI3.
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